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UPOZORNENI A BEZPECNOSTNI POKYNY

Konstrukce pfistroje je vyrobena tak, aby dbala na vSechna bezpec&nosti opatfeni
a chranila uzivatele. Nicméné zvlastni podminky pro zprovoznéni a obsluhu
kavovaru mohou vytvaret nepfedvidatelné situace, které nema pfistroj pod
kontrolou, coz mize vyzadovat zvlastni pozornost k predejiti rizik.

Doporucujeme dodrzovat nasledujici pokyny:

* Pfi manipulaci s pfistrojem postupujte opatrné, abyste zabranili jeho padu.

» Obalovy material (krabice, igelitovy obal, sponky, polystyren, atd.) Vas mGze
poranit nebo zpusobit nebezpedi, pokud je s nim nevhodné nakladano. Ukladejte
tyto materialy mimo dosah déti a nezpusobilych osob. Symbol niZze umistény na
pristroji nebo obalu znamena, Ze pfistroj nepatfi do béZzného odpadu, ale musi
byt zlikvidovan ve sbérném dvore, kde bude recyklovan podle smérnic o
elektrickych a elektronickych pfistrojich.

« Zajistéte, aby byl tento pfistroj ekologicky zlikvidovan, &imz ochranite

sebe i Zivotni prostfedi pfed jeho negativnimi ucinky. Recyklace materiall
pomaha zachovat pfirodni zdroje i do budoucna. Pro vice informaci, jak
recyklovat tento pFistroj, se obratte na mistni obecni Ufad, mistni sbérny dvdr,
servisni stfedisko nebo prodejce, od kterého jste pfistroj zakoupili.

 Pfed zahajenim jakékoliv operace nebo nastaveni se ujistéte, Ze jste si precetli
veskera bezpecnosti rizika uvedena v tomto navodu k obsluze.

* VVyrobce nemuze nést Zadnou zodpovédnost za jakékoliv $kody na ¢lovéku nebo
majetku vyplyvajicich z nedodrzeni pokynU tykajicich se bezpeénosti, instalace
nebo udrzby uvedenych v tomto navodu k obsluze.

* Napajeci kabel pfistroje nesmi byt vyménovat uzivatelem. V pfipadé poSkozeni
pfistroj vypnéte a kontaktujte vyrobce nebo servisni stfedisko, pfipadné
kvalifikovaného odbornika.

» Pokud se rozhodnete tento pfistroj nadale nepouzivat, doporu€ujeme jej
znefunkénit: odpojte jej od elektrické sité a odepnéte kabel od pfistroje.

» VSechny vady nebo neobvyklé chovani pfistroje hlaste neprodlené
autorizovanému servisnimu stfedisku nebo kvalifikované osobé.

 Pfed zapojenim pfistroje zkontroluje, zda elektricka sit odpovida specifikacim
na Stitku pfistroje.

* \ pfipadé nekompatibility sit& a pfistroje si nechejte nahradit napajeci kabel
vhodnym typem. Toto miize provadét pouze vyrobce, servisni stfedisko nebo
kvalifikovana osoba, ktera zarover zkontroluje vhodnost pfistroje pro danou
elektrickou sit.

* Vyhnéte se pouzivani rozbo¢ovacu a prodluzovacich kabeld.

* Pfistroj musi byt uzemnén, elektricka sit musi splfiovat standardy dané lokalnimi
zakony a predpisy.

* Pristroj smi byt obsluhovan pouze zkuSenymi a opravnénymi osobami.

» Zkontrolujte soucasti pfistroje, zda nebyly poskozeny b&hem pFepravy. V
pfipadé nalezu vad nebo anomalii pfestarite pfistroj pouzivat a pozadujte opravu.
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ZPROVOZNENI A POUZITI

 Tento kavomlynek byl navrzen pro obsluhu zku§enymi osobami.

» Kavomlynek musi byt pouzivan pouze pro vhodné ucely, ke kterym byl
navrzen, coz je mleti prazenych kavovych zrn. K jinému vyuZziti je pfistroj zcela
nevhodny a jeho pouziti mize byt nebezpecné.

* VVyrobce nenese zadnou zodpovédnost za Skody zpusobené nevhodnym,
Spatnym anebo nepfiméfenym pouzivanim pfistroje.

* PFistroj nesmi byt obsluhovan détmi nebo osobami se snizenou télesnou,
smyslovou nebo dusevni schopnosti. Také nesmi byt obsluhovan lidmi bez
dostateCnych znalosti a zkuSenosti, pokud nejsou proskoleny nebo pod dohledem
zkusenych osob.

* Nikdy nenechte déti si hrat s pfistrojem nebo jeho soucastmi.

* PFistroj neni vhodny pro pouziti v extrémnich podminkach a pfi teplotach pod
-5 °C, nebo vysSich nez +30°C.

» UZivatel musi respektovat obecné bezpecnostni pfedpisy platné v zemi, kde je
pFistroj umistén, stejné jako pravidel zdravého selského rozumu, a musi byt
zodpovédny za to, Ze pravidelna udrzba pfistroje je vhodna a dle pravidel
vyrobce.

» Osoby, které pfistroj zprovozfiuji a pouzivaji, nebo provadi jeho udrzbu, by
mély informovat vyrobce o zavadach nebo poskozenich v dusledku
opotfebovani, které by mohly ohrozit pdvodni bezpecnostni prvky pfistroje.

» Osoba, ktera pfistroj zprovoziiuje, je zodpovédna za kontrolu, zda je pfistroj
umistén ve vhodném prostfedi a tak, aby neohrozoval nikoho na Zivoté nebo
bezpec€nosti.

« Jakakoliv zodpovédnost za komponenty vyrobené a instalované na pfistroji
pfebira pfislusny vyrobce. Zodpovédnost za pouzivani opravnénymi osobami
pFebira koncovy zakaznik.

* Pristroj mlze byt pouzivan nepfetrzité 24 hodin, s 24hodinovou pfestavkou,
jak je uvedeno na $titku dle hodnot Ton a Toff. Komponenty pfistroje jsou
navrzené a vyrobené tak, aby vydrzely alespori 1 000 hodin provozu.

* Vhodné ¢isténi a udrzba rovnéz pfispivaji k dlouhé Zivotnosti pfistroje.

ZAKLADNi BEZPECNOSTNIi POKYNY

Nikdy se pfistroje nedotykejte vihkyma nebo mokryma rukama.

* Nikdy nepouzivejte pfistroj bosi.

Nikdy se nesnazte odpojit pfistroj tahanim za napajeci kabel nebo za pfistroj
samotny.

* Nevystavujte pfistroj vlivim pocasi (slunce, dést, atd.).

» Nikdy nenechte pfistroj obsluhovat détmi nebo nezodpovédnymi osobami.
* PFistroj méjte vZdy umistén na rovném a pevném povrchu, ktery je schopen
unést jeho vahu.
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* P¥i Cisténi a udrzbé vzdy odpojte pfistroj od elektrické energie.

* K &isténi pfistroje nikdy nepouzivejte proud vody nebo distici prostfedky, ale
pouze prostfedky k tomu uréené.

* V pfipadé, ze se pfistroj poroucha nebo nefunguje, vypnéte pfistroj a
nemanipulujte s nim. Pro opravu kontaktujte pouze autorizovany servis a vzdy
vyzadujte pouze originalni nahradni dily.

* Nedodrzeni vyse uvedenych pokynt mize vést k budoucim problémim a
abnormalnimu chovani pfistroje.

* Nenechaveijte pfistroj zapnuty, pokud jej nepouzivate. Odpojte pfistroj od
elektrické energie.

» Neblokujte ventilaéni otvory, ani otvory slouzici k odvodu tepla z pfistroje. Také
do técho otvoru nelijte vodu nebo jiné tekutiny.

* V pfipadé poskozeni kabell je nutna okamzita oprava bud vyrobcem nebo
autorizovanym zaru¢nim ¢€i pozaruénim servisem, pfipadné jinou odborné
zpUsobilou osobou.

* Nikdy za provozu nevkladejte I1Zicky, vidlicky nebo jiné kuchyriské nacini do
vydejniku (4), nebo do nasypniku (2), at uz je k tomu

davod jakykoliv.

* Pfed vyjmutim uviznutych zrn z vydejniku pfistroj vzdy vypnéte.

* Nikdy nedavejte pfistroj do vody nebo jinych tekutin.

* V pfipadé&, ze vnikne do motoru cizi téleso a zastavi jej, okamzité vypnéte pfistroj
a kontaktujte autorizovany servis pro kontrolu motoru.

/\ UPOZORNENI

Tento pristroj nese oznaéeni "ELEKTRICKY MOTOR S TEPELNOU
OCHRANOU", indikujici, Zze je vybaven zafizenim, které chrani motor
pred pirehratim.

Pokud je pristroj zaklinény zbytky kavy, nesnazte se jej dale pouzivat.
Nejprve jej odpojte od elektrické energie a eliminujte zdroj problému a
teprve poté jej znovu spust'te.
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EC PROHLASENI O SHODE

CONTI VALERIO S.R.L.
Via Luigi Longo, 39/41 - 50019 Sesto Fiorentino (FI) — ITALY

Prohlasujeme na vlastni zodpovédnost, ze produkt:
MODEL KAVOMLYNKU:

MIGNON - PERFETTO
MIGNON - SPECIALITA'
MIGNON - SILENZIO
MIGNON - CLASSICO

VERZE: 220-240 V / 50-60 Hz
SERIE: AA; AB
ke kterému se toto prohlaseni tyka v souladu se stanovenymi predpisy

2006/42/CE — 2006/95/CE — 2004/108/CE
2002/95/CE —2002/96/CE — 2003/108/CE

je sestaven na zakladé technické dokumentace, za kterou ruéi:

Sig. Filippo Conti — Via Luigi Longo, 39/41 — 50019 Sesto Fiorentino (FI) - ITALY

Datum: Prosinec 2017

Zakonny zastupce:
Filippo Conti
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1. OBECNE INFORMACE

VYROBCE:
CONTI VALERIO - Via Luigi Longo, 39/41 - 50019 Sesto Fiorentino (FI) — ITALY

MODEL: MIGNON PERFETTO - SPECIALITA' - MAGNIFICO - SILENZIO

2. TECHNICKE UDAJE

MODEL
POPIS SPECIALITA' SILENZIO
PERFETTO MAGNIFICO CLASSICO
Napéti (V) 220-240 V - 50-60 Hz
Prikon (W) 310 (Classico 260)
RPM 1350
1,2-1,6 (Espresso) | 1,4 - 1,8 (Espresso) | 1,2 - 1,6 (Espresso)
el e 1,7 -2,3 (Brew) 1,9 - 2,5 (Brew) 1,7 - 2,3 (Brew)
Hmotnost (Kg) 5,6
Kapacita
zasobniku (g) 300
Vyska (mm) 350
Sitka (mm) 120
Hloubka (mm) 180
Hluénost (dBA) 73

3. POPIS PRODUKTU (obr. 1)

viko zasobniku na kavu

zasobnik na kavu

dotykovy displej

vyvod mleté kavy

tlacitko spusténi mleti

drzak portafilteru/paky

hlavni vypina¢

nastaveni hrubosti (standard pro SPECIALITA' - MAGNIFICO - SILENZIO -
CLASSIKO )

rychlé nastaveni hrubosti (pouze u PERFETTO verze)

10 zapadka pro uzavieni/otevieni pfistupu kavy k mlecim kamenum
11 aretacni Sroub

12 displej

13 kontinualni/manualni mleti aktivni

14 tlacitko pro sniZeni hodnoty

15 tlacitko pro zvySeni hodnoty

16 tlacitko pro 1porce

17 tlacitko pro 2porci

18 potenciometr pro ¢asovani délky mleti

19 tlacitko pro aktivaci/deaktivaci Casovace

1 miGnon
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DULEZITE INFORMACE

Tento navod je uréen majitelim pFistroje a tém, ktefi budou provadét jeho udrzbu a musi se
seznamit s jednotlivymi soucastmi samotného pfistroje. Navod obsahuje informace o
spravném pouzivani a vhodné udrzbé pristroje, stejné jako uzite¢né informace pro zajisténi
bezpecénosti uzivatele. Manual musi byt uchovan po celou dobu Zivotnosti pfistroje a musi
byt pfevadét na budouci uzivatele spole¢né s kavomlynkem. Informace obsazené v navodu
nesmi byt vykladany jako nahrada bezpecénostnich predpisl, stejné jako se technické
informace vztahuji jen a pouze na tento pfistroj a jeho obalovy material. Tento navod odrazi
soucasny stav technologii pfistroje a nesmi byt povaZovan za zastaraly z divodu jeho
pozdéjsSich aktualizaci a na zakladé ziskanych zkuSenosti. Vyrobce si vyhrazuje pravo
provadét zmény v tomto navodu bez jakékoliv povinnosti aktualizovat pfedchozi verze s
vyjimkou mimofadnych pfipadl. Nespravné pouZiti pfistroje nebo jeho pouzZiti jinym
zplsobem, neZ je popsano v tomto navodu, midze znamenat poruseni zaru¢nich

podminek a zfeknuti se vyrobce veskeré zodpovédnosti. Pfistroj smi byt obsluhovan pouze
dospélou, zodpovédnou osobou. Tento navod musi byt ulozen na bezpecném misté.
Vyrobce nenese zadnou zodpovédnost za Skoly zplisobené na osobach ¢i vécech, nebo na
pFistroji samotném zpusobené nevhodnym pouzivanim, nebo pouzivanim v jinych nez zde
psanych pfipadech. Vyrobce se také zfika zodpovédnosti za Skody v pfipad&, pokud neni
dodrzovana udrzba a nejsou respektovany bezpeénostni pokyny popsané v tomto
dokumentu.

UCHOVANI NAVODU K POUZITI

Tento navod musi byt vZdy po ruce uzivateli a nebo osobam, jez pfistroj obsluhuji a provadi
udrzbu. Navod poskytuje UpIné informace o spravném pouzivani pfistroje a predchazi
rizikim zranéni. Navod musi byt uchovavan na ¢istém, suchém misté, mimo dosah
tepelnych zdroj. Také musi byt pouzivan takovym zpisobem, aby nedochazelo k poSkozeni
jakékoliv ¢asti jeho obsahu.

Neodstranujte, nevytrhavejte ani nepfepisujte jakoukoliv ¢ast tohoto navodu, at k tomu méate
jakykoliv diivod. V pfipadé ztraty navodu nebo pro dalsi informace nevahejte kontaktovat
svého prodejce nebo vyrobce.

UZAMCENI NASYPNIKU

PFed spusténim pfistroje je nutné naplnit zasobnik kavovymi zrny (2).

» Usadte zasobnik (2) na télo mlynku / do spravné polohy (obr. 2), aby otvor v zasobniku
byl umistén proti Sroubu v bo¢ni €asti pfistroje.
» Zaijistéte aretacni Sroub (11) (obr. 3).
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NAVOD K POUZITI

NASTAVENI MLETI

Nastaveni mleti se provadi pomoci knofliku pro regulaci mleti (8). Otacenim po sméru
hodinovych ruci¢ek bude kava mleta jemnéji, naopak otaéenim do protisméru budou
kavova zrna mleta hrubéji. Nastavovani je plynuté, bezkrokové (stepless).

Pokud budete tocit knoflikem pfili§ a motor nebude v chodu, maze pfistroj prestat
pracovat. Bez chodu mlynku provadéjte zmény mleti maximalné o pul stupné/jednotky.

FUNKCE (SILENZIO)

MANUALNI REZIM

* Manualini rezim zapnete vypinacem do polohy “M” viz (19) (obr. 1).

» Umistéte portafilter/paku do vidlice (6), a stisknéte spinac (5) pro zahajeni mleti (4)
(obr. 8).

» Mleti se zastavi, jakmile uvolnite tlaCitko pro mleti (5).

CASOVACI REZIM

* Rezim Casovace zapnete vypina¢em do polohy “T" (19) (obr. 1).
» Cas mleti se nastavuje potenciometrem (otocnym knoflikem) (18), (obr. 1).
* Mleti se zastavi, jakmile vyprSi nastaveny ¢as.

FUNKCE (PERFETTO - SPECIALITA’ - MAGNIFICO) -

» Vyberte 1porci nebo 2porci stisknutim odpovidajiciho tlacitka (16)- nebo (17)-

+ Umistéte portafilter/paku do vidlice (6) a stisknutim spinace zahajite mleti (5) + (4) (obr.
8). Automaticky vydej se ukon¢i za nastavenou dobu mleti.

NASTAVENiI HRUBOSTI (obr. 5)

Otocte kolecko pro nastaveni hrubosti (8-9) ve sméru hodinovych rucicek pro jemnéjsi mleti
a proti sméru hodinovych rucicek pro hrubgjsi mleti.

Hrubost mleti je vhodné nastavovat za chodu mlynku, pfipadné pouze o cca pul jednotky a
vzdy po dané zméné na vtefinu mlynek spustit, aby se protoCily mleci kameny. Snizovani
hrubosti mleti (jemnéjsi mleti) bez chodu motoru/kament hrozi zastaveni mlynku (zaseknuti
mlecich kamenu).
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NASTAVENI VIDLICE/PODPERY PORTAFILTERU/PAKY

» Umistéte vidlici (6) do pozadované polohy (obr. 6).

» Pomoci Sroubovaku uvolnéte aretacni Sroub (6).

» Nastavte si vidlici/podpéru do pozadované polohy (obr. 7).

» Ve spravné poloze opét aretacnim Sroubem zafixujte (6).

+ Vidlice je kompatibilni se vSemi dostupnymi portafiltry/pakami.

PROGRAMOVANI MLYNKU
(PERFETTO - SPECIALITA' - MAGNIFICO)

SPOUSTENI MLYNKU
PFi prvnim spusténi je mlynek v nastaveni z vyroby.
Po zapnuti dochazi k nacteni firmware a mlynek je pfipraven k pouziti.

DAVKOVANI A NASTAVENI (DISPLEJ)

- Stisknutim tlacitka 1porce (16) nebo 2porce (17) zvolite pozadovany vydej

davku.

» Jakmile kratce stisknete spinac pro spusténi mleti (5), mleti je aktivovano a odpocet bézi
k nule.

» Po ukonéeni mleti se odpocet opét vraci na nastavené hodnoty.

« Vyberte 1porci (16) nebo 2porci (17) a stisknéte tlagitko (14)

a (15) @ pro nastaveni ¢asu mleti (Cas je zobrazen na displeji v sekundach).

» Pokud tlacitko (14) nebo (15) drzite po nékolik sekund, ¢as se méni rychle

podle doby stisknuti.

Automaticky/nac¢asovany vydej mleté kavy mizete zastavit stisknutim tlacitka pro
spousténi mleti (5):

« Stisknéte tlacitko (5) jeSté jednou a opét spustite mleti po zbyvajici ¢as.
¢ Drzte stisknuté tlacitko volby vydeje/davky (blika) a tim zastavite vydej a Cas se
vrati zpét na nastaveny cas.

PLYNULY/MANUALNI VYDEJ

Stisknéte tlacitko pro jednu davku (16) a dvojitou davku (17) soucasné tim

rezim manualniho mleti. Symbol (13) E se objevi na displeji.
Stisknéte tlacitko pro spusténi mleti (5), tim zahajite mleti, druhym stisknutim ukoncite

manualni vydej . Manualni vydej mlze trvat max. 60 vtefin. -
Pro ukoné&eni reZimu manualniho vydeje stisknéte na nékolik vtefin jednu davku (16)

nebo dvojitou davku (17)
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UZAMCENI CASU
Stisknéte tlacitka (14) a (15) ve stejny ¢as. Po uvolnéni tlacitek se moznost

nastaveni uzamce. Navic na displeji tyto tlacitka (14) a (15) zmizi.

Stisknéte obé tlacitka (14) a (15) jesté jednou a moznost ¢asovani obnovite.

POCET VYDANYCH DAVEK

Béhem zapnuti pfistroje drzte tlacitko pro spusténi mleti (5) po dobu 5 vtefin a potom
zvolte jednu z davek:

» Tlacitko 1 davka (16) vstup pro zobrazeni vydeje jednodavek;

» Tlacitko 2 davky (17) vstup pro zobrazeni vydeje dvoudavek;

» Tlacgitko 1 davka (16) a tlacitko 2 davky (17) zobrazi po€et manuélniho
vydeje;

Na displeji je zobrazen pocet davek postupné po dvou Eislicich:

Napf.: Kdyz je celkovy pocet 142536, na displeji se zobrazi Cislice 14, 25, and potom 36

(kazdé 2 Cislice na 2 vtefiny).
Po poslednich islicich se zobrazeni zastavi na 4 vtefiny a poté se sekvence opakuje.

Pro ukonc&eni zobrazeni pocitadla stisknéte opét tlacitko pro spusténi mleti (5).

NASTAVENI KONTRASTU DISPLEJE
Béhem zapinani pfistroje drzte stisknuté tlacitko pro spusténi mleti (5) a poté stisknéte

tlaCitko (14) nebo (15) pro vstup do nastaveni kontrastu.
Na displeji uvidite pouze tlacitka (14) a(15) .

Pro ukon€eni nastavovani kontrastu stisknéte opét tlacitko pro spusténi mleti (5).
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CISTENI A UDRZBA

A UPOZORNENI

Pred jakymkoliv ¢iSténim a udrzbou odpojte kavomlynek od elektrické sité.

/\ uPozZORNENI
Netahejte za napajeci kabel, ani se nesnazte odpojit pristroj vytrhnutim ze zasuvky
elektrické energie.

CISTENI
Cistota je jednim ze zakladnich aspektt dlouhodobého a bezproblémového chodu
kavomlynku a mleci jednotky. Zanedbany a Spinavy kavomlynek se odrazi na kvalité kavy,
nepresném davkovani a v neposledni fadé i na mleci kameny. Pfed Cisténim se ujistéte, ze
je pristroj odpojen od elektrické energie.

Alespon jednou tydné vycistéte nasypnik (2) pomoci Cistého hadfiku nebo utérky, aby byl
odstranén mastny povlak ze zbytkd kavovych zrn.

Dale je nezbytné, aby se trychtyfovity vydejnik Casto Cistil (nejlépe nékolikrat denné)
pomoci kartacku a vysavace.

Pokud se Cisténi neprovadi pravidelné, aromatické olejové oleje obsazené v kavovych
zrnech mohou ¢asem Zluknout a mit tak negativni vliv na mletou kavu, stejné jako se do
mleté kdvy mohou dostat dalSi necistoty.

Télo mlynku udrzujte v Cistoté pomoci vihkého hadfiku.
UDRZBA

AUPOZORNENi

Udrzbu by méla provadét pouze zkusena osoba povéfena vyrobcem.

AUPOZORNENi

Neprovadéjte sami pokusy o opravy nebo improvizaci a nepouzivejte jiné nez
originalni nahradni dily.

Pro zajisténi spravného chodu pfistroje pravidelné kontrolujte a po opotfebeni nahradte
mleci kameny. Doporu¢ena doba pro vymeénu je 250 kg umleté kavy.

RESENI PROBLEMU
V pfipadé problému kontaktujte autorizovany servis.
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